


teatr nowy tn

dyrektor i kierownik artystyczny

mariusz dmochowski

Fredro to wielka poezja polska; nie ta zrodzona z niewoli i meki,
patologiczna i wzniosta, natchniona i oblgkana w swojej mono-
manii, nie ta, ktérej duch narodu zawdziecza swoje ocalenie, ale
i swoje straszliwe skrzywienie zarazem; ale ta Polska odwieczna,
po ktérej 6w epizod krwi i hanby splynal nie znaczac na niej $la-
déw, tak jak splyngt bez §ladu po glebie oranej przez polskiego
chlopa; ta Polska, ktéra otwiera nam ramiona dzisiaj. Te niepozyta
polskos¢, jaka kryje sie w usmiechu Fredry ,nie do$¢ rozumiano za
jego zycia, niepredko zrozumiano jg i po jego S$mierci. Pojecie
wielkoéci poezji utozsamito sie z wyrazem bélu narodowego lub
nawet z jego gestem; niejeden wieszcz, nie zawsze nawet najczyst-
szej wody, ktéry gornie rozdzieral szaty nad losem ojezyzny, prze-
stonit tedy Fredre naszemu sercu i pamieci. Fredro szat nad ojczyz-
ng nie rozdzieral, bo on nia by!; najglebiej moze, bo bezwiednie.
I byt jednym z najwiekszych polskich artystéw, tym, ktérego na-
zwisko mozemy, bez cienia szowinizmu, postawi¢ obok pierwszych

nazwisk Swiata.
TADEUSZ BOY-ZELENSKI



(..) Jest ruskie przystowie, ktére powiada: ,nie ro6dz sie pigknym, ale szczesli-
wym” — jakoby chcialo powiedzie¢, ze czestokroé przyczyny pqwodzenia sg nie-
wytlumaczone. Duchem tego przystowia najlepiej da sig ,ol;reshé zawod Fredra.
Niejeden znakomity pisarz moéglby zazdroscié tej wzigtosci, jaka jednaly sobie
i w jakiej utrzymuja sie jeszcze dotad jego komedie; chociaz, obejrzane na wszyst-
kie strony, nie pokaza do niej zadnego prawa.

Zlosliwe bluznierstwo! — zawolaja wielbiciele. — WeZz je tylko i czytaj. Jaki
wiersz gladki, jaki dowcip! Potrzeba pekaé¢ ze $miechu na kazdej karcie!” Prawda,
jest to jedyna zaleta, ktérg ludzie sadzacy z powierzchownosci broni¢ moga kome-
die Fredra przeciw dzisiejszej krytyce, ale i ta nawet bron — jakze niedosta-
teczna!

Wiersz gladki w ogolnosci nie jest najwazniejszym poezji warunkiem a co do
Fredra, jego wiersz gladki jest to wymanierowanie jezyka trybem francuskim, bez
oryginalnosci, bez indywidualnej barwy, bez odcienia charakteréw. Pilynny jak
woda, ma tez smak wody; nie znajdziesz w nim tej jedrnosci, tej mocy, tego
wdzieku. jaki ujmuja w znakomitszych naszych pisarzach prawdziwie po polsku,
z prawdziwym talentem piszacych. Réwnie i dowcip nie stanowi komedii, a tym
mniej nie tworzy poety.

O dowcipie Fredra i to jeszcze powiemy, Zze wpada w karykature.

»

Nie dotkneliSmy jeszcze narodowosci, Ze komedie pisane dla narodu powinny
schwytaé¢ i wydawaé tres¢ jego zycia z wlasciwej swemu powolaniu strony, na to
sie kazdy zgodzi, kto przyzna, iz komedia nie jest dziecinnym cackiem, ale jednym
z najdzielniejszych s$rodkéw wychowania i uksztalcenia narodu. Ze komedie Fre-
dra nie odpowiadajg temu celowi, ze sg nienarodowe, o tym lepiej niz najdluzsza
rozprawa przekona odczytanie ichze samych.

Seweryn Goszczynski
,Francuszczyzna”

Krytyka moich dziel zadziwila mnie wprawdzie namietng nienawiscig, ale razem
i zbila z toru. Zwlaszcza, ze nikt nie stangl w mej obronie. Zwatpilem o sobie
i przestalem pisa¢.
Kiedy za$ po kilkunastoletnim milczeniu uleglem znowu nalogowi i wziglem zno-
wu piéro, nie wystawilem na scene. Bo juz nie mialem tej miodocianej smiatosci,
ktorej wszystko latwym sie zdaje. Bo moze i méj humor przygast. Bo moze
i usposobienie publicznosci inne jak bylto kiedym pisat ,,Sluby panienskie”.
Z notatek roéznych
Aleksandra Fredry

Komedie i postacie Fredry bedac na wskros polskimi, i to do tego stopnia, ze —
zdaniem moim — grane byé moga tylko przez Polakéw, nie stworzyly w Polsce
teatru, ktéry juz przedtem tam istnial, ale stworzyly teatr polski, ktérego nie bylo.
L przed Fredrg byly komedie, byly dramata po polsku pisane i grane, byly
w ustach os6b wystepujgcych nawet patriotyczne tyrady, ale postacie nie bytly
polskie — byly one albo konwencjonalne, albo obce, albo z obcych nasladowane.
Fredro stawiajgc na deskach natury wylgcznie i na wskro$ polskie, dal poczatek
teatrowi polskiemu, dal mu racje bytu, dal! mu byt rzeczywisty. Od Fredry do-
piero i dla Fredry nalezalo bra¢ u nas w rachube Zzycia spolecznego i narodowego
teatr, bo juz nie tylko brzmialy w nim dZwieki mowy ojczystej, ale wial z niego
duch polski. Nic jasniejszego nie rzuca $wiatla na te postaé, jak ta polskosé¢ jego
teatru; po niej dochodzi sie do zrédta tworczej sity Fredry.

x *

Najnieszczesliwszy nardéd nie moze 2zyé tylko lzami i westchnieniami; potrzebny
i jemu $miech do zdrowia, ale musi on by¢ szczerym, uczciwym, samorodnym, ro-
dzimym. Tworca tego porozbiorowego $miechu byl u nas Fredro. Smialismy sie
i zawsze Smia¢ sie bedziemy tym smiechem, bo jest on na wskros polskim, bo
jest w nim cieplo polskie, bo jest uczciwym, przystojnym, a tym samym zdrowym
i dajgcym zdrowie. Blogostawiony ten smiech! Blogostawiony jako przeciwwazenie
owej smutku i lez obfitoSci; on nas ozywia, elektryzuje, on przypomina nam
i swiadczy, ze Zyjemy, bo nardd, ktory tak serdecznym $miechem sie $mieje, nie
tylko nie umarl, ale z pewnoscia nie umiera. Fredro uratowal polske od ogélnej
melancholii, winnismy mu wdziecznos¢ chorego dla lekarza.

Stanistaw KoZmian ,Aleksander Fredro"

z ,Przegladu Polskiego” 1876, sierpien



Jak bowiem Kochanowski wybawil poezje polskg z tej niewoli, w ktérg jg wtracili
jego poprzednicy, nieodrodni synowie kultury $redniowiecznej, tak Fredro wyzwolit
komedie polska z pet tej stuzby, do ktoérej zapedzili ja jego poprzednicy, nieodrod-
ni synowie kultury O$wiecenia. I podobnie jak literatura polska dlugo ,trzy niemal
wieki, czeka¢ musiala na przyjscie wiekszego poety niz Kochanowski, tak na
przyjscie komediopisarza wiekszego od Fredry bedzie zapewno dlugo czekata, kto
wie, moze takze cale wieki!
Zreszta, nie przesgdzajgc, co bedzie, i zyczac z calego serca literaturze naszej,
zeby sie jak najpredzej tym wiekszym komediopisarzem poszczyci¢ mogla, tym-
czasem stwierdzi¢ trzeba, jako rzecz niewatpliwg, Ze go do dzi§ dnia nie ma.
Gdzie w calym komediopisarstwie polskim cho¢ jedna komedia, tak pelna zycia
i werwy komicznej, jak ,Damy i huzary”, ,Nikt mnie nie zna” albo ,Dwie bliz-
ny"? Gdzie choé jedna tak komiczna posta¢, jak Latka albo Jenialkiewicz? Gdzie
cho¢ jedna komedia, ktora by sie plastyka charakterystyki i sila komiczng mogla
mierzyé z ,Zemsta”, a poezja i wdziekiem ze ,Slubami panienskimi”? Takich
arcydziel, jak {e dwie komedie, moze nam zazdrosci¢ kazda literatura europejska,
nawet ta, ktéra wydala Moliera, i ta nawet, ktéra sie szczyci Szekspirem.
Ignacy Chrzanowski ,,O komediach Alek-
sandra Fredry” z ksigzki ., O komediach
Aleksandra Fredry”, Krakow 1917

Fredro to moj drugi ojciec, wychowal mnie i wiele nauczyl. Kocham go tez jak
ojca. Dom dziadka mego Wincentego Rapackiego, jak i nasz byl opetany miltoscia
do Fredry. MowiliSmy cytatami ze sztuk jego dniami calymi i przy kazdej nie-
mal sposobnosci. Np. pukajgc do drzwi gabinetu mego dziadka cichutko szeptalem
stowami Papkina: ,Wolnoz wstapi¢..” na co dziadek odpowiadal jako Milczek:
~Bardzo prosze..." Po czym rozmowa toczyla sie juz w ,normalnym” jezyku.
..Trzeba by¢ aktorem, aby zazna¢ pelnej rozkoszy obcowania z Fredra. Najbar-
dziej wyrafinowany smakosz literacki i znawca nie odczuje nigdy tych wzruszen
i ciareczek chodzacych po grzbiecie aktora grajgcego role fredrowskg. To sg te
zlote krzyze zastugi, ktérymi los nas dekoruje,

Jerzy Leszczynski ,.Kocham go jak ojeca. ™

»Swiat” 1953, nr 53

Sadzono przez dlugi czas, ze najbardziej do twarzy bedzie Fredrze w tradycyjnym
ubiorze polskiego szlachcica — w zupanie, w kontuszu i przy karabeli. Takiemu
rozumieniu jego dziela sprzyjala polityczna dola albo raczej — niedola Polski.
Od Fredry domagano sie jeszcze za zycia, aby stal sie piewca je$li juz nie nie-
szcze$¢ narodu, to przynajmniej jego cnoét. Bylo to jedng z przyczyn zatargu pi-
sarza z opinig publiczng i jego obrazonego milczenia. Po Smierci, rzecz prosta,
nie pytano go juz o zgode.

Jego dzieto, iskrzgce sie od przedniego i dosyé¢ dla natury ludzkiej bezlitosnego
komizmu, wciagnieto do ,stuzby narodowej”. Kazano mu pelni¢ obowigzki stréia
i obroncy narodu, ktéremu odebrano wolnos¢ i zamierzano takze odebraé jezyk
i historie. Odpowiednio wiec namalowano imaginacyjny portret poety. Dla paru
pokolen Polski podbitej i podzielonej Fredro wyrazal te cechy narodowe, Kktére
pozwalaly zachowaé wiare w przyszlosé: polskg fantazje wojenng i polskie przy-
wigzanie do ziemi, polski szacunek dla cnét domowych i polskie poczucie humoru.
...Nie pozostaje to bez wplywu na europejskie losy Fredry. Ta opinia o poecie
wigze go w sposob latwy, bo na zasadzie pochlebstwa, z losami narodu, ktéremu
los na ogol pochlebstw skapi. Pochlebstwo jednak ma krétkie nogi. Na takich
nogach nie moze pojs¢ w szeroki Swiat i dotrze¢ do sztuki powszechnej. Fredro
w kontuszu, pelen sarmackiej rubasznosci, nie bardzo moze liczyé na zaintereso-
wanie w nowoezesnym S$wiecie, gdzie ciekawo$¢ dla form i spraw przebrzmialych,
i to na dobitke zlego — form i spraw polskich, jest bardzo nikla. Tylko, czy to
prawdziwy Fredro?

Przy usuwaniu patriotycznego werniksu z portretu Fredry wystapila calkiem no-
wa jego twarz. Najmniej chyba nadaje sie do niej utarte okreslenie ,poczciwy.
Prawdziwa twarz Fredry uderza ol$niewajacg inteligencja, gleboka madroscia
i troche smutnym usmiechem, kwitujgcym blaho$é ludzkich spraw i namietnosci...
Jesli nie maluje sie w niej cecha najistotniejsza poety, jego geniusz komiczny,
to dlatego, ze tej cechy nie umie wyrazi¢ na ogoét zaden portret.

*

W pracowni pisarskiej Fredry miesci si¢ ten skarb wartosci ogélnoludzkich, ktory
mozemy oliarowaé¢ kulturze $wiatowej. Sadze, ze jeszcze nie dzisiaj. Sami zaczy-
namy dopiero odkrywa¢ Fredre. Nie sta¢ nas jeszcze na sad, ktéry moglibysmy
zaproponowaé¢ wiedzy o sztuce nie tylko polskiej. Tymczasem zbierajmy wiado-
mosci dla takiego sadu, ktéry rozstrzyga o przynaleznosci do twoércéow miary naj-
wyzszej. :

Bohdan Korzeniewski ,,Ciggle Fredro”

~Pamietnik teatralny” 1958, nr 2



omedis. s i ablach

Ambrozy Jenialkiewicz

Matylda, bratanka Jenialkiewicza
Aniela, siostrzenica Jenialkiewicza
Karol, brat Anieli,

siostrzeniec Jenialkiewicza

Leon, bratanek Jenialkiewicza

Osoby:
— EMIL KAREWICZ
— ANNA SKOWRON
— MAELGORZATA DROZD
— RYSZARD GAJEWSKI

— KRZYSZTOF ZAKRZEWSKI

Dolski — JERZY MOLGA
Antoni, sgsiad Dolskiego — TOMASZ ZALIWSKI
Alfred, przyjaciel Dolskiego — JERZY DUKAY

Telembecki, rzgdca Dolskiego
Marcin, stuzacy Dolskiego
Pan Ignacy, daleki krewny

— ARKADIUSZ BAZAK
—3LEONARD ANDRZEJEWSKI
—|]JOZEF PIERACKI

i domownik Jenialkiewicza
Pani Moczybtocka —J)TERESA GNIEWKOWSKA
Tapicer — PAWEL LESKI
Rezyseria — MARIUSZ DMOCHOWSKI
Scenaografia — EWA NAHLIK

Asystent rezysera — RYSZARD GAJEWSKI

Sufler — BARBARA PAKLIKOWSKA

Przedstawienie prowadzi — ALINA MROZOWICZ-SKOWRONSKA

Premiera w pazdzierniku 1980 r.




W epoce ,Slubéw”, kiedy mlody i sam rozkochany poeta maluje ten sloneczny
obrazek, woéwczas, jako synteza blogostawionego wiejskiego zycia, staje mu przed
oczyma stowo MIEOSC. Na schylku lat zgorzknialy nieco obserwator kresli nad
kominkiem wiejskiego dworku inne kabalistyczne slowo, jako klucz do zrozumie-
nia tej ,wsi spokojnej, wsi wesotej”: TESTAMENT. Sukcesja i posag! W Wiel-
kim czlowieku jesteSmy w polowie drogi. W komedii tej widzimy Karola, mlo-
dego urwisa, ktéry mialby moze wszelkie warunki, aby byé Guciem, ale brak mu
jednej rzeczy: nie jest podszyty bogatym Radostem, jest, méwigc po prostu, goly!
I widzimy tego Karola-Gustawa, jak siedzi smetnie na wsi u krewniaka, fantazja
mu grubo zrzedta, $miech dzwigczy jako$ nieszczerze, chlopak szpera caly dzien
po wszystkich herbarzach, czy w nich nie wynajdzie jakiej nieznanej paranteli,
zwiastujgcej podeszla w latach a bogatg ciotke; towarzyszy w spacerach konnych
posaznej kuzynce Matyldzie i znosi potulnie jej kaprysy, kiedy za$ w ostatnim
akcie ta rezolutna panna ofiaruje mu sama swg reke, Karol przyjmuje ja niemal
ze Izami wdzigcznosci i rozczulenia jako szczescie, o ktérym nie $mial marzyé.
Tak wyglada ,,Gucio” — bez majetnego wujaszka. Fredro pokazal nam mimo woli
podszewke ., Slubéw panienskich®.
Tadeusz Boy-Zelenski, ,Obrachunki fred-
rowskie ,,Wielki czlowiek do matych in-
teresow” Teatr im. Stowackiego w Kra-
kowie, 1920

Na swiecle jest mnostwo durniow: wiecej, niz sie przypuszcza. Gdyby ujawnic
ich . rzeczywista liczbe, zrobilby sie poploch. A jednak byloby moze w interesie
spoleczenstwa przeprowadzié taka rejestracje durnidéw. Kazdy obywatel podalby
liste swoich, wiadomych mu i sprawdzonych. Znam takich, ktérzy wyszliby z kilku
list réwnoczesnie.

Pocieszmy sie, ze jezeli dzi$ jest sporo durniéw, dawniej bylo ich jeszcze wiecej.
Klimat by! lepszy, gleba urodzajniejsza. Dojrzewali w slonicu, na inspektach wsi
polskiej, na fotelach prezeséw i dyrektoréw, w glorii funkcji obywatelskich. I ma-
my oto w tej komedii probke ich zastraszajacego urodzaju. Dokument tym cen-
niejszy, Zze mimowolny. Autor chcial nam pokaza¢ jednego durnia, pokazal ich
pale gniazdo, calg kolekcje: mtlodych, starych, w sile wieku; durniéw pieszych
i konnych; ;amoinych i golych. Nie spodziewal sie zapewne Fredro, 6w dobro-
dulszlily' ziemianin, jak przerazajace wrazenie bedzie kiedy$ robila ta jego wies
polska!

* »

Ta kolekcja durniéw byla czolem narodu, sola ziemi, miata w reku wszystko. Ma-
luczko, a pan Jenialkiewicz stanie si¢ urodzonym kandydatem na posta, na mar-
szatka sejmu, na prezesa Kota Polskiego.

Sg tulaj rysy swietne; sam Jenialkiewicz jako figura jest niemal arcyd;ielem, m'i—
mo krotkiego oddechu, ktéry wyczerpuje te postaé w pierwszym akcie; ale nie
ma tu owej radosci tworzenia, owej soczystosci humoru, owego polotu stowa, ktpry
zwlaszeza w komediach Fredry wierszem, tak rozkosznie nas upaja. Po wtore,
zmienia sie sfera komedii. To juz nie czysto prywatne zycie hreczkosiejow, amory
Gustawéw i Albinow: to juz cata ta szlachetczyzna zaczyna po trosze wchodzjc
w zycie publiczne, pan Jenialkiewicz obsadza stanowiska obywatelskie, wazy si¢
los jakiejs ,dyrektury”, a wybdér waha sie miedzy cynikiem i karierowiczem Leo-
nem a glupawym Dolskim. I dlatego przeraza nas to i zasmuca, i nic nas nie in-
teresuja ich sprawy milosne ani nawet to, ze posazna Matylda uszczesliwi swg re¢-
kg watkonia Karola. I niepokoi nas, ze Fredro tego jakby nie czuje, ze dla niego
pan Dolski czy Karol jest sympatyczng postacig, ostrze zas jego — jakze lagod-
nej — satyry kieruje sie w samego Jenialkiewicza lub w owa ,zlota mtodziez”
parcdiowang przez Matylde...

Tadeusz Boy-Zelenski

L Wielki czlowiek do matych interesow”,

Teatr Narodowy w Warszawie, 1928

.

Jest w pos$miertnej spusciznie Fredry jedna co pajmniej postaé na .mia.re
najlepszych figur dawniejszych; przystowiowa, mesmlertelna.. To Jemalkxevncz
6w ,wielki czlowiek do malych intereséw”. I tytul, 1 nazwisko gtal_\f
sie przystowiowe. Ilez razy, patrzac na iego lub owego meiq. mnieJ: lub‘wu:cej
publicznego, przychodzi nam pomysle¢: wykapany Jenialk1ew1pz! Iluz takich :Ig-
nialkiewiczow galicyjskich pamietam jeszcze z lat mlodosci! Typ znakomicie
uchwycony, mocno osadzony w swojej ramie spoleczne].

*

Pyszna figura Jenialkiewicza wypelnia sztuke, absorbuje niemal wszystkge jej po-
wietrze, totez inne postacie wydajg sie nam -— dzi§ zwlaszcza — nieco ane-
miczne.

*

Tak wiec posmiertne utwory Fredry nawet tam, gdzie natchnieniem nie doréw -
nujg poprzednim jego arcydzielom, pozostaja bardzo interesujgcym dokumentem,
cennym komentarzem do psychiki samego pisarza. Totez nieslusznie je zaniedba-
no; pomoglyby moze do oczyszczenia naszej fredrologii z wielu poboznych klam-
stewek, ktore nie sg dzi$s nikomu i do niczego potrzebne; wrecz przeciwnie! Wias-
ciwe zrozumienie Fredry, obcowanie z nim z milosciag i czcig, ale bez falszywej
idealizacji, uczlowieczenie jego konwencjonalnego obrazu, oto co musi sie staé
Tadeusz Boy-Zelenski

Tadeusz Boy-Zelenski

Obrachunki fredrowskie

»Wielki czlowiek do malych intereséw™,

Teatr Narodowy w Warszawie, 1935



O tym starcu, niedlugo po jego Smierci, napisal byl Stanistaw KoZmian: ,Urato-
wal Polske od ogélnej melancholii”, Obraz literatury polskiej, szczegélnie pierw-
szej polowy stulecia XIX, bedgcej pod znakiem zwyciestwa romantyzmu emigra-
cyjnego z jego sztukg patetyczng, patriotyczng, odswietng, z koniecznosci daleka
od codziennego bytowania narodu, bylby o ilez ubozszy, gdyby nie 6w $miech
Fredrowski.

Fredro dwa razy debiutowal i dwa razy podawal potomnym swodj testament lite-
racki. Zjawisko i w polskiej, i w Swiatowej literaturze nie spotykane! Pierwszy
jego debiut przypadl niewiele przed romantykami, a jednak rozwéj wlasny pisa-
rza dokonywal sie niezaleznie od pokolenia romantycznego, a nawet wbrew jego
ideatom. Drugi debiut dokonal sie w okresie pustki literackiej panujacej w Polsce
pomiedzy Wiosng Ludéw a powstaniem roku 1863, i znowuz Fredro pisze wbrew
epoce, w sposob od jej dazen artystycznych malo zalezny. Podwojne jest wiec
miejsce Aleksandra Fredry w rozwoju polskiej komedii narodowej i w jej wkla-
dzie do literatury $wiatowej XIX stulecia. Za pierwszym wystapieniem — sam
spetnil wszystko i dokonal. Ponawiajagc twoérczo$¢é — znakomicie zapowiedzial
przyszte wydarzenia literatury i teatru.

* *

Fredro rozpoczal na nowo pisa¢ (czyni to w latach 1852—1867), ale mimo ;g!a-
szane pod jego adresem apele i prosby pisat tylko do szuflady. Byl uparty i byl
konsekwentny w swoim milczeniu. Pochodzace z tego okresu sztuki Fredry ujaw-
niaja odmienny charakter artystyczny, calkiem inng wizje rzeczywistosci i odmien-
ny wobec niej stosunek ideowy anizeli w latach 1818—1835.

Gdyby Aleksander Fredro istotnie na ,Dozywociu” i na ,Trzy po trzy"” zamknal
swojg kariere pisarskg, pozostalby na kartach literatury polskiej jako osobowoié
dopelniona i skonczona. Pozostalby z wystarczajacymi tytulami do chwaly. Ciag-
nac owo ,gdyby” — gdyby jego syn, talent mierny i nieciekawy, lub jakikolwiek
inny autor, pozostawil po sobie dorobek drugiego okresu Fredrowskiego, 6w autor
czy syn musialby zosta¢ uznany za najwybitniejszego komediopisarza polskiego
w okresie miedzy zamilknieciem Aleksandra Fredry a autorami z przelomu wie-
ku, takimi jak Kisielewski, Zapolska, Perzynski. Zwazmy ponadto, ze debiut
owego nieznanego autora nastgpil w sze$édziesigtym roku zycia — tyle lat liczy
Fredro, chwytajac ponownie za piéro — a zjawisko tym bardziej stanie sie godne
podziwu i nie spotykane.
Komediopisarstwo jest gatunkiem literackim, a nie naukg historyczng. Dlatego.
kiedy méwimy o odbiciu przez komedie przemian spoleczno-politycznych, wypada
si¢ dokladnie porozumieé, o co wtlasciwie chodzi. Chodzi o poglos tych przemian,
o ich $wiadectwo lub zapowiedZ widoczng w konfliktach zwyklego dnia, dostrze-
galng w powstawaniu nowych typéw i odmian ludzkich. W komedii nie istnieja
banki, lecz bankierzy, nie istnieje spekulacja, lecz spekulanci. Banki i spekulacja
istniejg w ekonomice. Nie inaczej u Fredry w drugim okresie jego twérczosci.
Posiadal on wyczulone ucho na wszystko, co sam bieg czasu, obyczaju i nastep-
stwo pokolen przynosza lub — w przeszlo$é odrzucajg.
Swiat ziemianski nabiera w tych komediach cech wiasciwych formacji kapitali-
stycznej, takich cech, ktére go laczyé beda z mieszczanstwem, jezeli chodzi o mo-
tywy dzialan ekonomicznych i moralno$é ogélng. Ziemia staje sie tylko formag ka-
pitalu i pienigdza. Nie warto o nig zabiegaé, jezeli tej gwarancji nie daje.
Wszyscy w tych komediach albo — o wiele mniej liczni — twardo trzymajg swoje
kapitaly czy majatki, albo — o wiele liczniejsi — staja do poscigu za pienigdzem.
Trapieni wekslami, dluznikami, faktorami, niezdolni do pracy ani do kupieckich
operacji, nastawieni na spadek, zapis, umowe finansowa, wykupne za milczenie
w $liskich sprawach.

Kazimierz Wyka

»Aleksander Fredro”

Najstlynniejsza z po6inych komedii Aleksandra Fredry, sztuka o ., wielkim czlo-
wieku do malych intereséw”, zaciekawia juz samg swoja strukturg. Zadziwiajgco
smialg, rozsadzajgcg wszelkie reguly; swobodng — a przeciez precyzyjna, dokladna,
konsekwentng. Cztery akty tego utworu — pierwszy, drugi, trzeci i pigty — to sztu-
ka dotykajaca waznych probleméw zycia, gdzie usmiech, poblazliwy lub ironiczny,
sluzy do tym wyrazniejszego uwydatnienia obserwowanych faktéw. Ta czes$é , Wiel-
kiego czlowieka” jest osnuta przede wszystkim dokola postaci i dziatalnoS$ei, czy
pseudodzialalnos$ci, tytulowego bohatera, Ambrozego Jenialkiewicza, pierwotnie na-
zwanego Jenialskim.

»

Ale sg tu 1 inne motywy, problemy. Choéby echa emancypacyjnych dgzen
kobiecych, ktére reprezentuje odwazna, niezalezna i inteligentna 19-letnia panna
Matylda, siostrzenica Jenialkiewicza. Matylda jest swiadoma niepopularnosci, jakg
jej postawa moze obudzi¢ w Srodowisku ziemianskim, na prowincji. Niezaleznosé
zdania jest zreszta, zawsze i wszedzie, narazona na odruchy niecheci. Pewno, zZe
juz bohaterowie ,,Slubéw panienskich”, a nawet i ,Zemsty” (Waclaw wobec Re-
jenta, Albin w wybuchu gniewu na Radosta, Aniela w swej ,postawie spiskowej")
buntowali sie przeciw krepowaniu ich osobistej swobody i prawa decydowania
o wilasnym losie. Ale w ,Wielkim czlowieku” rzecz posuwa sie dalej. Matylda
wybiera sobie meza nie tylko wbrew radom poczciwego stryjaszka, Jenialkiewicza.
Wybiera chlopca, ktéry jej sie na pewno podoba fizycznie, ktérego upodobania
podziela. Zanim sobie jasno uswiadomila potrzeby serca i inklinacje zmysiow,
Matylda lubi wiéczyé sie z owym kuzynem, Karolem po polach i lasach. Nie zna-
czy to, aby nie znala wahan czy skrupuldéw. Mozna sie domysle¢, ze w scenie,
w ktérej Karol spoznia sie na umoéwiong z Matyldg przejazdike, zdenerwowanie
jej jest nie tylko wyrazem upokorzenia, ale i na wpél uswiadomionej milosci.
Panna do$¢ dlugo waha sig, zanim wyzna Karolowi uczucie i, w my$l swych za-
sad, wybierze go na meza. On znowu nie chce byé natretny, przezywa kompleksy
swej niezamoznosci, a takze i poczucie niezadowolenia z samego siebie.



Warto wspomnie¢ o innych motywach utworu. Na przykiad o subtelnej grze uczuc
Dolskiego i Anieli. Prawda, ze chodzi tu jedynie o kilka scen: ale nie mozna za-
pominaé o ich delikatnym rysunku. Na przyklad, gdy odgadnigecie niewyraz-
nie napisanego wyrazu ,milos¢” staje sie okazjg do gry aluzji i flirtu. Aniela by-
wa w teatrze uznawana za role niewdzieczng i blada. Ma ona jednak wlasne zda-
nie, krytycznie ocenia wuja, niepokoi sie o brata i mozliwo$¢ wyrzgdzenia mu
przez Matylde mimowolnej krzywdy; jej urokowi ulegaja wszyscy, nie wylgczajac
starego rezydenta, gderajgcego pana Ignacego, ktéry z sympatig patrzy na jej
milosé.

Jak wspomniatem, IV akt ,Wielkiego czlowieka” ma odmienny od pozostalych
ton, rytm i nastréj. Zdecydowanie farsowy, a zarazem groteskowy. Spieszacemu
sie, z wielu powodéw, Dolskiemu wszyscy przeszkadzaja. Jakby sie uwzieli! Po-
$piech nie jest sprawg latwa dla tego impetyka, ktéry sam sobie narzucilt dyscy-
pline i maske flegmatycznosci. Zarazem powoduje to serie drobnych, a przykrych
wydarzen, sprawiajacych dalsza zwloke. Rytm wydarzen nieustannie narasta.
Tragikomiczna sytuacja przywodzi na my$l jaki$§ groteskowy sen, prawie kosz-
marny, cho¢ $mieszny.

Mozna by sie pokusi¢ o sporzgdzenie tabelki napieé¢ rytmicznych, ktéra by wyka-
zala roéznice miedzy aktami poczatkowymi (oraz finalem) a epizodem groteskowo-
farsowym. Ale nie nalezy sadzi¢, ze 6w epizod ,wyskakuje” z calosci, ze nie jest
z nig zlgczony. Trzy elementy zapewniaja tu cigglos¢. Po pierwsze: sprawa wy-
borow na dyrektora Towarzystwa Kredytowego, przewijajaca sie w tym akcie.
Po wtore: osobowos$¢ Dolskiego. Po trzecie: , wielki czlowiek do malych intere-
sow”,  grafoman dzialania™ staje sie gléwnym sprawca katuszy czy klopotéw swe-
go kandydata, wybranca, przyjaciela. To on mu nasyia nieproszonych, i w tym
momencie niepozadanych cho¢ zarazem upragnionych, gosci. To Jenialkiewicz za-
pomina o wlasnym, starannie sporzadzonym (dwukolorowym atramentem!) spisie
wyborecdw, dublujac polecenia, niepotrzebnie komplikujgc sprawy proste. To on
uniemozliwia wypelnienie podwoéjnej misji Dolskiego: kandydackiej i towa-
rzyskiej.

*

* *
Zatem nawet i owe sceny, w ktéorych Ambrozy Jenialkiewicz nie jest fizycznie
obecny, przyczyniajg sie do jego lepszego poznania. Oto dzialacz skompromito-
wany nawet przez nadmiar gorliwosci. Jest zarozumialy, mozna go nazwaé egoista.
Wszelkie s$rodki, jakie stosuje, odnoszg skutek przeciwny zamierzeniu. Czyni zly
uzytek rawet ze swej energii, aktywnos$ci i rozmachu.

Czymze jest ,Jenialszczyzna”, czy ,Jenialkiewiczowstwo”? Czy to sprawa aktual-
na, nam bliska? Gdym moéwil w pewnym miescie do grona mlodziezy na temat tej
komedii, zwrécono mi uwage, ze , Wielki czlowiek” (podobnie jak i wiele innych
fredrowskich arcydziel) nie znajduje sie w programie szkolnym, Ze wiec trzeba
na wstepie stres$ci¢ zalozenia i przebieg akcji. Zrobilem to w ten sposéb, ze opo-
wiedzialem fabule owej komedii jako — anegdote prawie wspoélcezesng. Stuchacze
uchwycili aktualnosé tych spraw.

Wojciech Natanson

»Wielki czlowiek do matlych intereséw’

Struktura i problemy
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Zastepca dyrektora
Stanistaw Wgachalski

kierownik techniczny
Jan Krzewicki

kierownik muzyczny
Halina Prejzner-Karkocha

kierownicy pracowni:
malarska
Eugeniusz Palarczyk

krawiecka damska
Zolia Sobieraj

krawiecka meska
Tadeusz Bolczak

perukarska

Stanistawa Winciorek
stolarska

Czesltaw Slepowronski

modelatorska
Czestaw Zagajewski

tapicerska

Kazimierz Dzwonkowski
kierownik o$wietlenia
Romuald Kamocki
operator dzwigeku
Mirostaw Woroniecki
brygadier sceny

p.0. Stanistaw Ufnal

rekwizytor
Adam Faltyn

kierownik biura obslugi widzow
Witold Grzybowski
lel. 49-80-21

opracowanie programu
Lucyna Tychowa

projekt programu
Ewa Nahlik

wydaweca
Panstwowy Teatr Nowy w Warszawie
ul. Putawska 37/39
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